Wichtige Hinweise

+ Der Artikel ist zum Servie-
ren von Gebdck vorgesehen.
Zum Erwdrmen oder Einfrie-
ren von Speisen ist er nicht
geeignet.

+Reinigen Sie den Artikel vor
dem ersten und nach jedem
weiteren Gebrauch mit war-
mem Wasser und etwas
Spiilmittel.

+ Der Artikel ist auch fur die
Reinigung in der Spiil-
maschine geeignet. Wir
empfehlen ein Spiilpro-
gramm zu wahlen, das
speziell fiir Glasartikel
bestimmt ist.

- Achten Sie beim Befiillen
der Spiilmaschine darauf,
dass die beiden Teile des
Artikels einander und ande-
res Geschirr nicht beriihren.

+ Verwenden Sie zum Reinigen
keine scheuernden oder
dtzenden Mittel bzw. harte
Biirsten etc. Halten Sie
spitze und kratzende Gegen-
stande von den Oberfldchen
fern. Die Oberflachen
kdnnen sonst beschadigt
werden. Verwenden Sie eine
weiche Biirste oder einen
Schwamm.

+Wenn das Glas Spriinge oder
dhnliche Schaden aufweist,
verwenden Sie den Artikel
auf keinen Fall weiter.
Es besteht Bruch- und damit
Verletzungsgefahr!

+ Gehen Sie beim Gebrauch
vorsichtig vor und ver-
meiden Sie ein hartes
Aufschlagen des Artikels.

+Setzen Sie den Artikel
keinen Schocktemperaturen
aus.

- Spitze oder kratzende
Gegenstande kdnnen das
Glas beschadigen.
Schneiden Sie daher nicht
auf der Tortenplatte.

Important information

+ The product is intended

for serving baked goods.
It not suitable for freezing
or heating up food.

+ Clean the product with

warm water and a little
washing-up liquid before us-
ing it for the first time and
after every subsequent use.

+ The product is also dish-

washer-safe. We recommend
a washing cycle specifically
for cleaning glassware. .

+ When loading the dishwas-

her, ensure that the parts
do not touch each other
or any other items being
cleaned.

+ Do not use any caustic or

abrasive products or hard
brushes, etc. for cleaning.
Keep sharp and scraping
objects away from the
product to prevent damage
to its surfaces. Use a soft
brush or a sponge.

+ You must discontinue use of

the product if it shows any
signs of cracks or similar
damage. There is a risk of
injury due to glass break-
age!

+ Always handle the product

with care and always set it
down gently.

+ Do not expose the product

to sudden changes in tem-
perature.

+ Sharp or abrasive objects

may damage the glass.
For this reason, do not cut
anything on the cake stand.
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Remarques importantes @
« Cet article est prévu pour le

service de biscuits. Il n'est
pas destiné a réchauffer ou
a congeler des aliments.

- Avant la premiére utilisation

et dés que vous avez fini

de vous en servir, nettoyez
I'article a I'eau chaude addi-
tionnée d'un peu de liquide
vaisselle.

- L'article peut également

étre lavé au lave-vaisselle.
Nous recommandons de
choisir un programme de
ringage spécialement adapté
aux articles en verre.

- Lorsque vous mettez cet

article au lave-vaisselle,
veillez a ce que les deux
parties ne se touchent pas
et ne soient pas en contact
avec d'autres articles qui
se trouvent dans le lave-
vaisselle.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez

en aucun cas de produits
abrasifs ou caustiques ni de
brosses dures, etc. Tenez les
objets coupants ou pointus
a distance des surfaces qui
pourraient sinon en étre
endommagées. Utilisez une
brosse douce ou une éponge.

- Sile verre présente des

fissures ou des dommages
similaires, cessez impérati-
vement d'utiliser I'article.
Il pourrait se briser et pro-
voquer des blessures!

- Maniez l'article avec pré-

caution et évitez tout choc
mécanique brutal.

- N'exposez pas l'article aux

chocs thermiques.

- Les objets pointus ou tran-

chants peuvent endommager
le verre.

Ne coupez pas directement
dans le plat a gateau.

DiileZité pokyny D)
+Vyrobek je urCen k serviro-
vani peciva. Nenf vhodny
k ohfivani nebo mrazeni
potravin.

- Pfed prvnim a po kazdém
dalSim pouZiti vyrobek
vyCistéte teplou vodou
s trochou prostfedku
na myti nddobi.

- Vyrobek je vhodny také
k myti v myCce na nddobi.
Doporucuje pouZit myci
program, ktery je vhodny
k myti sklenénych vyrobku.

+ Pfi pInéni mycky nadobf
dbejte na to, aby se oba dily
nedotykaly navzajem a ani
jiného nddob.

« K CiSténi nepouZivejte abra-
zivni ani leptavé prostfedky
nebo tvrdé kartace apod.
Spicaté predméty a predmeéty,
které by mohly zplsobit
poskrabani, udrzujte v
dostatecné vzdélenosti
od povrcht. Jinak by by
se povrchy mohly poSkodit.
PouZijte mékky kartacek
nebo houbu.

+ Pokud by sklo bylo prasklé
nebo vykazovalo jind posko-
zeni, vyrobek v Zadném
piipadé dale nepouZivejte.
Hrozi nebezpedi rozbiti
a nasledného poranéni!

« PFi pouZivani bud'te opatrni
a zabrafite tvrdym naraziim
vyrobku.

+ Nevystavujte vyrobek
teplotnim Sok(im.

- Spicaté predméty nebo
predméty zplsobujici
poskrabani mohou sklo
poskodit. Na dortovém
podnose nic nekrdjejte.



Wazne wskazowki

+ Produkt przewidziany jest
do serwowania wypiekéw.
Nie nadaje sie do podgrze-
wania lub zamrazania potraw.

+Przed pierwszym uzyciem
oraz po kazdym kolejnym
uzyciu nalezy umy¢ produkt
w cieptej wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu
do mycia naczyn.

+ Produkt nadaje sie do mycia
w zmywarce do naczyn.
Zalecamy wybranie progra-
mu do mycia szkfa.

- Podczas wktadania naczyn
do zmywarki nalezy uwazac,
aby obie cze$ci produktu nie
dotykaty siebie oraz innych
naczyn.

+ Do czyszczenia nie nalezy
uzywac szorujacych lub zra-
cych $rodkdw czyszczacych
ani twardych szczotek itp.
Szpiczaste i rysujgce powie-
rzchnie przedmioty nalezy
trzymac z dala od powierzch-
ni produktu. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszko-
dzenia jego powierzchni.
Uzywac migkkiej szczoteczki
lub gabki.

+ W zadnym wypadku nie wolno
uzywac produktu, jezeli szkto
jest pekniete lub w inny
sposdb uszkodzone. Istnieje
niebezpieczenstwo rozbicia
i ewentualnych skaleczen!

- Zachowac ostroznos¢ pod-
czas uzytkowania produktu
oraz unikac uderzania
0 podtoze podczas jego
odstawiania.

- Nie wystawia¢ produktu

na dziatanie skrajnych
temperatur.

+ Ostro zakoriczone lub rysu-
jace powierzchnie przedmio-
ty moga uszkodzic szklana
powierzchnie produktu.

Na paterze nie nalezy
niczego kroic.

DéleZité upozornenia @ Fontos tudnivalok
+Vyrobok je uréeny na

servirovanie peciva.
Nie je vhodny na zohrievanie
ani zamrazovanie jedal.

«Pred prvym pouZitim a

po kazdom dalSom pouZiti
vyrobok vycistite teplou
vodou a trochou prostriedku
na umyvanie riadu.

+Vyrobok je vhodny aj na

umyvanie v umyvacke riadu.
Odporticame vam zvolit
program, ktory je $pecidlne
uréeny pre skleneny riad.

 Pri napifiani umyvacky riadu

dbajte na to, aby sa obe asti
vyrobku nedotykali navzéjom
ani iného riadu.

- Na Cistenie nepouzivajte

abrazivne ani Zieravé pro-
striedky resp. tvrdé kefy atd.
Zabrénte dotyku Spicatych
predmetov a predmetov
sposobujlcich Skrabance

s povrchom vyrobku. Povrch
by sa inak mohol poskodit.
PouZite makku kefu alebo
hubku.

« Ak vyrobok vykazuje pras-

kliny alebo podobné Skody,
v Ziadnom pripade ho dalej
nepouzivajte. Hrozi nebez-
pecenstvo rozbitia a tym aj
poranenia!

- S vyrobkom zaobchddzajte

pri pouZivani opatrne
a zabrarite tvrdym (derom
vyrobku.

+Vyrobok nevystavujte

extrémnym teplotnym
zmenam.

- Spicaté premety alebo

predmety spdsobuijlice
Skrabance mozZu skleneny
vyrobok poskodit.

Na tortovom podnose preto
ni¢ nekrdjajte.
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I4sara alkalmas. Etelek
melegitésére és lefagyasz-
tasdra nem hasznalhato.

- Az els6 haszndlat elGtt és

minden tovabbi hasznélat
utdn tisztitsa meg a termé-
ket meleg vizzel és mosoga-
toszerrel.

- A termék mosogatégépben

is tisztithatd. Javasoljuk,
hogy olyan mosogatdprog-
ramot valasszon, amely
specidlisan {iveg termékek
tisztitasara alkalmas.

- A mosogatdgépbe helyezés

soran Gigyeljen arra, hogy
a termék két része ne érjen
egymdshoz vagy més
edényhez.

- A tisztitdshoz ne hasznaljon

slirol6 hatdsd vagy maré
tisztitészert, illetve kemény
kefét stb. Az éles vagy
karcoldst okozd targyakat
tartsa tavol a termék felii-
letétdl. EllenkezG esetben
ezek a fellletek megsériil-
hetnek. Egy puha kefét
vagy szivacsot hasznaljon.

- Ha az livegen repedést vagy

hasonl¢ sériilést 1at, semmi
esetre sem szabad tovabb
hasznélni a terméket.
Torés- és sériilésveszély all
fenn!

- A haszndlat sordn dvatosan

jarjon el, és kerilje el, hogy
a termék erdsen odaiitddjon
valamihez.

-Ne tegye ki hirtelen széls6-
séges homérséklet-valtozas-

nak.

- Hegyes vagy karcold hatds

targyak megsérthetik az
liveget. Ezért ne vdgjon fel
élelmiszert a tortalon.

) Onemli Bilgiler
« A termék siitemény tala-

@D

+Bu dirlin pisirdiginiz hamur

islerini servis etmek igin
6ngorilmistir. Gidalarin
dondurulmasi veya Isitiimasi
icin uygun degildir.

« Uriini, ilk kullanimdan 8nce

ve her kullanimdan sonra
sicak su ve biraz deterjanla
yikayin.

« Uriin bulagik makinesinde

de yikanabilir. Cam Uriin icin
ozel olarak belirlenmis olan
yikama programini segme-
nizi dneririz.

+ Bulasik makinesini doldurur-

ken Grliniin her iki pargasi-
nin birbirine ve diger bula-
siklara temas etmemesine
dikkat edin.

« Temizleme icin tahris edici

ya da asindirici kimyasallar
veya sert fircalar kullanil-
mamalidir. Keskin ve cizirtili
nesneleri yiizeylerden uzak
tutun. Aksi halde ylizeyler
hasar gorebilir. Yumusak bir
firca veya bir siinger kul-
lanin.

- Camda catlaklar veya buna

benzer hasarlar goriildi-
Giinde, Urlind hicbir sekilde
kullanmaya devam etmeyin.
Kirilma ve yaralanma tehli-
kesi s6z konusu!

- Kullanim esnasinda dikkatli

hareket edin ve Urtine sert
vuruglar yapmaktan kacinin.

« Uriinii sok sicakliklara

maruz birakmayin.

+ Sivri ve gizici nesneler cama

hasar verebilir.
Bu nedenle kek tabag
lizerinde kesmeyin.



